
1 1

RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS À:
Public Works Government Services Canada- Bid 
Receiving / Réception des soumissions
189 Prince William Street
Room 405
Saint John
New Brunswick
E2L 2B9

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

SOLICITATION AMENDMENT
Time Zone

MODIFICATION DE L'INVITATION  
02:00 PM
2016-07-19

Fuseau horaire
Atlantic Daylight Saving
Time ADT

Destination: � Other-Autre:

FAX No. - N° de FAX
(506) 636-4376

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works Government Services Canada- Bid 
Receiving / Réception des soumissions
189 Prince William Street
Room 405
Saint John
New Bruns
E2L 2B9

indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
Public Address System, DJM Bldg PEI
Solicitation No. - N° de l'invitation
51019-164004/A

Client Reference No. - N° de référence du client

51019-164004
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$PWB-101-3894

File No. - N° de dossier

PWB-6-39016 (101)

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

Lomax, Sandra
Telephone No. - N° de téléphone

(506) 636-4362 (    )

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

pwb101
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur
Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/
de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2016-07-12
Date 
003
Amendment No. - N° modif.
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Cette modification de l’invitation numéro 3 est soumise et comprend la modification numéro 3 
suivante. 
 
La modification qui suit apportée aux documents de soumission entre en vigueur dès maintenant. 
L’addenda fera partie des documents de contrat. 
 
Toutes autres conditions ne changent pas 
 
Modification numéro 3 
 
 
Q1.       Peut-on utiliser le passage vertical existant dans la salle des données combinées? 
 
R1.        Oui, on peut utiliser le conduit vertical dans la salle de données combinées pour accéder à chaque étage. 
 
Q2.       Peut-on utiliser l’espace existant sur les étagères de chaque salle de données pour ranger de l’équipement? S’il n’y a pas 
d’espace sur les étagères, est-il possible d’installer une étagère murale dans chaque salle de données? 
 
R2.       De nouvelles étagères doivent être installées pour soutenir les câbles du système de sonorisation et ces étagères doivent 
être installées de façon à ne pas gêner l’accès aux armoires de TI. 
 
Q3.       Y a-t-il une source d’alimentation dans chaque salle de données pour l’équipement installé? Si ce n’est pas le cas, y a-t-il 
une solution de rechange sur chacun des tableaux de distribution électrique existants dans les salles de données? Ces tableaux de 
distribution électrique sont-ils actuellement secondés par une alimentation sans coupure? 
 
R3.       L'alimentation doit provenir ou installé dans les pièces électriques à chaque étage afin d'assurer un "verrouillé sur" circuit 
dédié pour le système. 
 
Q4.      Confirmation des zones requises pour les annonces dans l’édifice? 
 
R4.      Tous les haut-parleurs doivent pouvoir être commandés de façon indépendante. 
 
Q5.      Quelle interface est requise pour faire des annonces à distance? 
 
R5.      Ce système Tenor n’est pas conçu pour l’activation ou le contrôle à distance. Le logiciel utilisé doit simplement avoir cette 
capacité. 
 
Q6.      Le nombre de haut-parleurs figurant sur le document de DP ne correspond pas aux plans d’étage. Veuillez confirmer les 
quantités, y compris les haut-parleurs supplémentaires au 6e étage et les haut-parleurs supplémentaires requis au 1er étage dont il 
a été question lors de la visite du site. 
 
R6.      Garage – 7 haut-parleurs 
           1er étage – 13 haut-parleurs à l’intérieur 
           2e étage – 10 haut-parleurs 
           3e étage – 15 haut-parleurs 
           4e étage – 6 haut-parleurs 
           5e étage – 5 haut-parleurs 
 
Haut-parleurs supplémentaires requis qui ne figuraient pas sur la DP : 
 

1. un haut-parleur supplémentaire dans la zone des communications au 1er étage (zone de la programmation publique et des 
communications); 

2. un haut-parleur à l’extérieur de l’entrée de la rue Kent; 
3. un haut-parleur à l’extérieur de l’entrée publique de la rue Grafton; 
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4. un haut-parleur à l’extérieur de l’entrée réservée aux employés dans la zone du jardin; 
5. un haut-parleur au point d’entrée des véhicules sur la rue Grafton; 
6. un haut-parleur au point d’entrée des véhicules sur la rue Kent;  
7. deux haut-parleurs dans l’abri extérieur. 

 
Total de huit haut-parleurs supplémentaires par rapport à la DP originale.  Cela fait un nombre total de 64 haut-parleurs requis. 
 
Q7.       Est-il possible de définir les haut-parleurs indiqués pour l’atrium et les aires communes? 
 
R7.        Il y a seulement deux haut-parleurs pour  l’atrium et les aires communes. Ils sont clairement définis sur les plans du 
1er étage. Ils sont dirigés vers les entrées des rues Grafton et Kent. 
 
 
Q8.       Peut-on avoir des plans pour l’abri extérieur du 6e étage? 
 
R8.        Non, il n’y a pas de plan d’étage disponible pour ce niveau de l’installation 


